
Más tiempo dedicado a los pacientes y menos a los cables.

Enredos frustrantes. Pérdida de tiempo.
Incomodidad del paciente. Manejar ese
manojo de cables en que se convierten
los cables de ECG tradicionales se 
convierte en una tarea molesta y lenta que
le impide concen trarse en el paciente.
Mientras conecta los cables, necesita
desenredarlos y recolocarlos. Hasta ahora.

Dräger Medical, líder en gestión de
cables, presenta un método mejor: el
juego de cables de ECG MonoLead™.
MonoLead es una solución, pendiente de
patente, para los juegos de cables de

ECG con un cable único, que directa -
mente sustituye a los sistemas con varios
cables. Este conjunto de un solo cable a
prueba de enredos se adapta a los elec-
trodos estándar y permite su coloca ción,
al mismo tiempo que elimina la acumula-
ción de cables enredados que se produce
a menudo con los conjuntos de múltiples
cables tradicionales. Perfecto tanto para
pacientes adultos como pediátricos,
MonoLead es com pa tible con todos los
monitores de paciente Infinity® y con el
sistema de telemetría Infinity de Dräger
Medical.

Juego de cables 
de ECG MonoLead
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Cable de ECG Monolead de 6 derivaciones
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Más cómodo para los pacientes, 
más fácil para usted

Como MonoLead es un solo cable en
lugar de una complicada maraña de
cables, impresiona menos al paciente y a
sus seres queridos. Además de resultar
más cómodo a nivel emocional, también lo
es a nivel físico. El motivo es que
MonoLead está diseñado con clips para
electrodos que se insertan sin esfuerzo,
se conectan fácilmente y se sujetan de
modo seguro, sin presiones ni incomodi-
dades para el paciente.

MonoLead se coloca de forma rápida y
sencilla y utiliza la posición de cables
estándar con la que están familiarizadas
las enfermeras de todo el mundo. Es flexi-
ble, duradero y fácil de limpiar. Además,
su color verde brillante hace que resulta
fácil de identificar, incluso debajo de la
sábana. 

Por lo tanto, dedique menos tiempo a los
cables y más tiempo a los pacientes.
Descubra MonoLead, la solución de cables
de ECG de un solo cable que facilita su
vida y la de sus pacientes.

Sólo MonoLead ofrece las ventajas
siguientes:
– A prueba de enredos: sustituye los

juegos de cables de 3, 5 y 6 electrodos
con un solo cable 

– Aplicación rápida y sencilla: los clips
con códigos de color están claramen-
te rotulados

– Colocación y resultados iguales: 
compatible con la colocación de 
electrodos estándar (Mason-Likar) en
el torso con la que están familiariza-
dos los facultativos de todo el mundo 

– Más cómodo: incluye los clips para
electrodos patentados Z-Snap™ que
se insertan sin esfuerzo

– Adecuado para todos los pacientes
(excepto los recién nacidos): se 
adapta a los pacientes pediátricos y
adultos

– Limpieza sencilla: se limpia con un
paño y los desinfectantes estándares
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3368391; 5950196 5191221 MS20093 MS20094 5589663
MultiMed 5, 2,5m MultiMed 6 MultiMed plus MultiMed plus OR MultiMed 12

Unidades de suministro: Multimed 5, 1,5m

MonoLeads con Conector T 

MS14555 Cable de ECG MonoLead 3 X (a) X (a) X X
Conector T IEC1

MS14559 Cable de ECG MonoLead 5 X (a) X (a) X X
(extremidades) Conector T IEC1

MS14683 Cable de ECG MonoLead 6 X (a) X X
Conector T IEC1

Adaptadores:

MS14679 Adaptador MonoLead X
para MultiMed 5

MS14680 Adaptador MonoLead X
para MultiMed 6

Protección de AF para quirófano

5947226 Bloque UEC X
para Multimed 5

7486140 Bloque UEC 
para Multimed 6 X

MonoLead Dual Pin

MS16160 Cable de ECG MonoLead 3 X X
Dual Pin IEC1

MS16161 Cable de ECG MonoLead 5 X X X
(extremidades) Dual Pin IEC1

MS16232 Cable de ECG MonoLead 5  X
(tórax) Dual Pin IEC1

X (a) Necesita adaptador

INFORMACIÓN SOBRE PEDIDOS
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Z-SnapTM - Acoplamientos rápidos patentados para electrodos, no requieren ninguna fuerza de inserción
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SEDE PRINCIPAL
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania

www.draeger.com

COLOMBIA
Draeger Colombia S.A. 
Calle 93B# 13-44 Piso 4 
Bogotá D.C. 
Tel +57 1 63 58-881
Fax +57 1 63 58-826 

ESPAÑA
Dräger Medical Hispania S.A.
C/ Xaudaró, 5
28034 Madrid
Tel +34 91 728 34 00
Fax +34 91 358 36 19
clientesdraegermedical@draeger.com

MÉXICO
Dräger Medical México, S.A. de C.V.
German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F.
Tel +52 55 52 61 40 72
Fax +52 55 52 61 41 32

ARGENTINA
Dräger Medical Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este 1717
B1607BLF San Isidro
Buenos Aires
Tel +54 11 48 36-8300
Fax +54 11 48 36-8311
info-argentina@draeger.com

CHILE
Dräger Medical Chile Ltda.
Alonso de Córdova 5151, Piso 19
Las Condes
Santiago
Tel +562 482-1000
Fax +562 482-1001
info.cl@draeger.com

Fabricante:
Dräger Medical GmbH
23542 Lübeck, Alemania
El sistema de gestión de calidad 
de Dräger Medical GmbH 
está certificado según el anexo 
II.3 de la directriz 93/42/EEC 
(Productos médicos) y según 
ISO 9001 e ISO 13485.


